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Sinopsis 
 
 

Criaturas que se suben a los tejados y alzan el vuelo, una adolescente apasionada por 

la  sangre,  una  profesora  que  recoge  la  cabeza  de  la  vecina  en  su  jardín,  una  chica 

incapaz de separarse de la dentadura de su padre, dos gemelas ruidistas en un festival 

de  música  experimental,  mujeres  que  se  lanzan  desde  lo  alto  de  una  montaña, 

terremotos apocalípticos, un chamán que escribe un conjuro para revivir a su hija.  

 

Las  voladoras  reúne  ocho  cuentos  que  se  ubican  en  ciudades,  pueblos,  páramos, 

volcanes donde  la violencia y el misticismo,  lo  terrenal y  lo celeste, pertenecen a un 

mismo plano ritual y poético. Mónica Ojeda nos vuela la cabeza con un gótico andino y 

nos muestra, una vez más, que el horror y la belleza pertenecen a una misma familia.  

 

 
*** 

 

 

De Mónica Ojeda se ha escrito: «Una de las más poderosas novelistas latinoamericanas 

actuales»,  Carlos  Pardo,  Babelia;  «Puede  llegar  a  ser  adictiva»,  Ricardo  Baixeras,  El 

Periódico de Catalunya; «Una de las más grandes promesas de las nuevas generaciones 

de  escritores  latinoamericanos»,  Juan  Ángel  Juristo,  ABC;  «Un  soplo  de  aire  fresco 

sacude la literatura latinoamericana», Xavi Ayén, La Vanguardia. 
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Foto Lisbeth Salas 

 

Mónica Ojeda (Ecuador, 1988) Es autora de las novelas La desfiguración Silva (Premio 

Alba Narrativa, 2014), Nefando (2016) y Mandíbula (2018), así como de los poemarios 

El  ciclo  de  las  piedras  (2015)  e  Historia  de  la  leche  (2020).  Sus  cuentos  han  sido 

recogidos en Emergencias. Doce cuentos iberoamericanos (2014) y Caninos (2017). Ha 

sido  seleccionada  como  una  de  las  voces  literarias más  relevantes  de  Latinoamérica 

por el Hay Festival, Bogotá39 2017 y premiada con el Next Generation Prize del Prince 

Claus Fund 2019 por su trayectoria literaria.  

 

De Mónica Ojeda se ha escrito: «Una de las más poderosas novelistas latinoamericanas 

actuales»,  Carlos  Pardo,  Babelia;  «Puede  llegar  a  ser  adictiva»,  Ricardo  Baixeras,  El 

Periódico de Catalunya; «Una de las más grandes promesas de las nuevas generaciones 

de  escritores  latinoamericanos»,  Juan  Ángel  Juristo,  ABC;  «Un  soplo  de  aire  fresco 

sacude la literatura latinoamericana», Xavi Ayén, La Vanguardia. 

 

 
Entrevista 
  

No vamos a preguntarle sobre la elección de género para contar una historia pero sí 

cómo  se  siente  no  sólo  en  el  cuento  sino  en  la  experiencia  de  armar  un  libro  de 

cuentos con su coherencia  interna y su voluntad de diálogo entre cada unos de  los 

relatos una vez que forman parte del mismo libro. 
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Para mí  ha  sido  una  experiencia  intensa  y muy  estimulante.  Los  relatos  de  un  libro 

pueden  tener  varios  elementos  en  común  que  los  haga  formar  parte  de  un mismo 

paisaje:  la  atmósfera,  los  temas,  la  estructura,  los  lugares,  los  personajes,  etc.  En  el 

caso  de  'Las  voladoras'  se  trata  de  la  zona  geográfica:  los  Andes  ecuatorianos.  Y 

también  la  atmósfera  que  bebe  directamente  de  lo  que  en  mi  país  llaman  "gótico 

andino". 

 

Retomando ese  concepto de  coherencia del  libro,  el  libro posee una estructura de 

ascensión,  de  penetración  en  un  mundo  legendario  y  mítico,  con  ese  vuelo  del 

cóndor. Intencionadamente desarrolla una labor simbólica en torno a este concepto. 

¿Puede profundizar en esta posible lectura? 

Los relatos del libro se ubican todos ya sea en ciudades o pueblos andinos, en lo alto 

de la cordillera y, aunque hablan de violencias cotidianas, acaban remitiendo a mitos y 

rituales ancestrales de esas  tierras. Hay mujeres que vuelan, brujas que  separan  sus 

cabezas  de  sus  cuerpos,  terremotos  apocalípticos,  volcanes  que  se  convierten  en 

tumbas, etc. El  cóndor, una de  las  aves más grandes del mundo,  es  la  criatura de  la 

cordillera y desde siempre ha tenido una carga mítica y simbólica fascinante. Se trata 

de  un  ave  carroñera  que  es  venerada,  a  la  que  se  le  otorgan  características  del  ave 

fénix. Vive en lo más alto de las montañas y volcanes. Me interesaba abordar esa idea 

de ascensión de lo telúrico a un mundo mágico, ritual. Después de todo, no hay nada 

más bello y terrible que la ascensión de un animal que se alimenta de la muerte. 

 

De la anterior pregunta, sin duda, se deduce el término “gótico andino”. ¿Nos precisa 

o nos define de que estamos hablando? 

Se trata de un tipo de literatura que aborda el miedo natural y sobrenatural desde los 

paisajes  y  mitos  andinos.  Quiero  incidir  en  el  asunto  del  paisaje  porque  como  dijo 

Lovecraft, el horror es la atmósfera. Y en los cuentos de 'Las voladoras' las montañas, 

los volcanes y los cóndores lo significan todo: de ellos emerge lo atávico, lo visceral, lo 

que inquieta por antiguo y perverso. Hay otros rasgos típicos del gótico andino además 

del  tema  del  paisaje:  por  ejemplo,  el  terror  al  incesto,  que  es  un  tema  que  ya  he 

trabajado antes en mis novelas. 
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Nuevamente  encontramos  en  sus  cuentos  algunos  destinos  que  su  literatura  no 

elude. Uno de ellos es el tratamiento de la infancia, la observación desde la infancia, 

la infancia como supervivencia o como víctima. ¿Qué espacio ocupa el mundo de la 

infancia en este libro? 

Por  supuesto  que  me  interesa  la  infancia  como  lugar  primero  del  trauma,  pero 

también como el tiempo de las primeras veces, de la intensidad del descubrimiento de 

las emociones y del  lenguaje. Siempre me han atraído estos aspectos de  la niñez. En 

'Las  voladoras'  también  está  presente,  aunque  no  en  todos  los  relatos,  a  través  de 

niñas que  intentan  comprender  la  violencia que  se  les  impone, niñas que desean  se 

dueñas  de  su  propio  lenguaje  porque  intuyen  que  detrás  de  esa  posesión  está  su 

verdad. 

 

Y  además,  se  abre  un  gran  abanico  que  bucea  entre  la  identidad,  la  violencia,  el 

lenguaje  del  cuerpo,  y  todo  ello  conectado  con  ese  halo  mítico  al  que  hacíamos 

referencia al principio. Sin duda escudriñamos en el  lado más penetrante del  libro, 

con su costado ideológico palpable. ¿Nos manifestamos?  

Yo no hablaría de  ideología, sino de cosmovisión o universo de  intereses personales. 

No  intento  argumentar nada a  través de mi  literatura,  sino  lanzarme a explorar  con 

fascinación y asombro lo que encuentro interesante y también lo que me estimula y lo 

que me hace daño.  Si  uno escribe desde el deseo  (y  yo  lo hago),  lo que brota de  la 

escritura es toda la pasión y todo el miedo posible, es decir, todo lo que me conmueve 

y me hace vulnerable y fuerte a la vez. 

 


